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Beveiétén;

lg IZRAEL ■Éra,

ALÁZATOSA■ hálát mondva a ■tzrienható Istennek, hqgy levette vállalnfc- 
ról a ■ Bámüzeiés terhét áa visszavezetett dal földünkre;

YlSSXAJÜft״ÉKE7VE a szánfizatéi ne víg dákéinak szívd! kitartására éi bé­
li áldozataira, ama ly eket népünk fennen radásáárt és ■tel Is ni SrÖksA- 
gink megóvásáért hoztak;

HÁLÁSAI gondolva viasza a hűségei snradékra, amely századokul! át fenn­
tartotta Paleistináhan a zsidó település folytonosságát, vadjaiul a 
nemzeti ujjássülGtéi úttörőinek lelkei ״erői e isit éleire;

KLTŐrfc.TKN arra, hqgy összhangban, Israel prdiétáinak békét és igazsá­
got hirdető eazméxy elvei, állási közösségünket újraépít i^ik, hqgy szi- 
vezen fogadjunk ottLPxiaikl^n minden zsidót, all oda belépni óhajt és 
hqgy előmozdítsak njudazok. biztonságát és jffljtét, akik íalaink között 
tartdzkodmk,

ELFOGADTUK A KÖVET] QSŐ ALKOT líANTTx

kitalálói Intézkedéiek«

I. oikk•
Ab neve IZRAEL.

2• □ikk,
Izrael Illan* siurerén, független, demokratikus köztársaság«

% ®Ikk.
Izrael Illáménak rendeltetése, hogy a Zsidó Kép ■eouetl Otthona 
iagyea, hogy bebocsásioa zsidót, aki területén belül lete—
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Lepődni óhajt, alávetvén magát mindazoknak a rendelkezéseknek* aho^. 
lyehst • MprdsaLőhás időről-időre törvényerőre emel«

4. sikk,
/!/ Izrael .Államának fennhatósága alatt álló minden személy 0gyep^jő 
mértéklen részesül a törvények védelmében» Ás állam semmiféle □egktU 
lÖnbcstetést nem tesz a lakosok közűt t fajuk. vallási*, nyelvük, 
vagy nemük alapján.

/V Állam mind A polgára egyenlő polgári és politikai jogokkal bli * 
Senki sem kerülhet hátrányos helyzetbe közszolgálati <11^1־™ *ta'bfrn. ál- 
lás vagy előmenetel tekintetéi en faja, vallása, xyelve ▼agy neme :A^y- 
táiu

/V FÖMat, épületet ▼agy más tulajdont csak közcélokra lehet kisajá­
títani• Minden ilyen esetben a tár vény által előirt teljes káxt alant­
tá s tel jesttendő»

5• sikk»
Izrael Államának hivatalos nyelve a héber» AralqyelvÜ polgárok meg:jh— 
lelő lehetőséget kapnak lyalvük az óban vagy Írásban történő *»rznála- 
tára qgy a t~r véghez ás Len. mim a bíróé égek, továbbá a végrehajtó és 
közigazgatási hatóság ok előtt»

6» /!/ A kivetkező személyek polgárai Izraelnek, élvezik as áU^n^olgá:*- 
Sággal járó jogikat és kiváltságokat, egyszersmind alá vennak vetve a* 
azzal járó kötelezettségeknek:

/a/ Minden zsidó, aki jelen Alkotmány törvényerőre lépése ^*pontjá­
ban az Állam területét, lakik;

./t/ Minden 18 éven felüli zsidó, aki Palesztina ama teriile *rérzén 
lakik, amely nem tartozik Izrael államához, ha egy éven belül az 
izraeli állampolgárságra optál• íz az optélést jqg az illető sze­
mély feleségére és 18 éven aluli gyára»te íré is voratkos־k^ameEn­
nyiben az illető személy Így optál;

/c/ Minden izraeli nemzsüó lakos, aki pale szűrni lakos volt s mán- 
dátum megszűnésekor, feltéve, hqgy esek a 18 éven felüli szemé­
lyek egy éven belül nem xyilat koznak oly képen, hegy ne□ óhajtanak 
izraeli állampolgáruk lenni» Ez az cptálási jqg felesébe és a 
18 éve a aluli gyermekekre is vonatkozik, amennyiben a* illrbő □se- 
mélyek Így optálnak.
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/2/ Az izraeli áll&rzp olgárság jövőbeni elxgr érésének és el ve sztélének 
feltételei felől egy Állampolgársági Törvény fog határozni.

.cikk .״
Izrael Államának zászlaja fehér lobogó két vízszintes kék Báwal, kö­
zépen Dávid Pajzsával•

8. cikk.
Izrael Állam fennhatóságán belül mirden természeti kincs az Állam tu­
lajdonát képezi« Szék tekintetbevételével az ide vczatko^ó személyes 
és testületi jogiknak Izrael Ksrmámya áltat, birtokoltatnak és iga.: 
gatnak azon szabályzatok é? intézkedések alapján, amely éket a Törvény­
hozás időről-időre elfogad.

9• cikk.
Az Állam tÖrvényhozázilag gojidockodik a nép javára a talaj és viz meg­
felelő konzerválásáról és gazdaságos felhasználásáról•

10• cikk«.
Izrael Régiségeit, melyek a múlt drága örökségét képezik, az Állam a 
múlt záloga gyanánt védelme alá veszi, begy regőrizze azokat késői nem­
zedékek számára, amely célból megfelelő térvényt hoz.

11• cikk.
Izrael 111 ama igyekezni feg minden nemzetközi vitát, bár-ely természe­
tű vagy eredetű Legyen is az, ar^nnylben az őt érinti, csakis békés u- 
ton rendezni. A nemzetközi jeg általánosan elismert rendelkezései ré­
szét képezik az izraeli hazai jognak.

II. Alapvető jog:k,

12. cikk.
Az Állam biztosítani fogja. az emberi élet szerbségét és fenntartani 
emberi méltóságct. Nem lesz halálbüntetés és senki sem vethető alá kín­
zásnak, testi fenyítésnek, v-^^r megalázó büntetésnek• Tilos az erkölcsi 
nyomás, vagy testi erőszak alkalmazása vizsgálatok folyamán; a törvény­
székek nem fogadhatják el az ilyen eszközökkel szerzett bizonyítási &- 
mragot•
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U- cikk,
/!/ A személyi szabadság s érthetet len o Senkit sem szabad le tar tó z- 
tatul, csak egy tűr vény mák rendelkezés• vagy ítélete alapján, vagy 
tettenérés4□setén, vagy a célból, hogy az illető személyt bíróság e- 
lé állítsák bvatett elkövetésének vádja miatt»

/1íj Végrehajtó hatóság rendelkezése alapján történő preventív letar­
tóztatás tó* vényei le ne s, kivéve ha azt háború vagy nemzeti szükség­
állapot idején különbéges törvényhozási ixrtézkelŐR - állandó per la.- 
wnti <3.1• nő? Mén mellett - engedélyezi»

/j/ Minden Ijb tartóztatott személy 24 órán belül írásién értesítendő 
arról, milyen hatóság fogadta el és mely alapon, a letartóztatástól 
Gránitott ké4 napún belül ügyét tárgyalni kell» Ha ]árki részéről, 
V3gy *éárki érdekében a Felsőbirór.ághox, vagy annak bármelyik bíró­
jához panaszt juttatnak, amely szerint valamely személy törvényelle­
nesen meg van fosztva szabadságától, a Felsőbíróság ▼agy az a bíró, 
aki est a panaszt kézhezvette, tart .zik felszólítani azt a funkcio­
náriust, aki azt a személyt fogva tartja, haladéktalanul vezettesse 
elő az illetőt és igazolja írásban, miért tartják fogságban. Ha bi­
zonyosságot szerzett arról, h'j^y a> fogvatartás nem áll összhangban 
a törvénnyel, a bíró tartozik a fogvatartótt azonnali szabadonbocsáj- 
tasát elrendelni.

/é/ Egy elfogott személyt sec szál ad teljesen elzárni a külvilággal 
való érintkezéstől•

/fj/ Senkit sem lehet szabadságától megfosztani adóssága vagy más 
szerződéses kötelesettrége 2״ lati, kivéve ha oralás esete f rrog fenn* 

/6/ Senkinek ügyét sen szabad másképen, mint törvények által előirt 
módosatok szerint tárgyalni. Readkíóiili törvényszékek nem áliiiíar- 
lók fel. Katonai törvény izékék hatásköre mindenkor csak az ál lan 
fegyveres erejének kert bében tényleges szolgálatot teljesítő sze­
mélyekre terjed ki»

/7/ Senki sem ítélheti el törvénysértésért, amely elkixrekése Időpo^t- 
jáben ilyennek nem min ״?ült* a büntetést bármilyen büncaelükmény te­
kintetében felemelő vagy a blroqyitáaJL eljárásnak a vádlott hátrányá­
ra való megváltoztatását■ tartalmazó t'jrvény visszaható erővei], nem bíjv 
hat.
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/&/ Akit jogtalanul elfogtak, elítéltek vagy Beglüntettek, érvény׳ 
síthető kártalanítási lgénxyel bír a! Állpnmal szemben.

14 o nikk.
Hiúdén személy lakóhelye sérthetetlen és ?da belépni, ▼agy azt átk>~ 
tatot nem rzabad, kivéve, te as a törvény alapján és as abbén l^fek- 
tetett módoi történik. Magánlevelezést, távirati éa teleion-érintké­
sést megszakítani tilos. Ezen biztosítékok időleges megszüntetését 
hátöru vagy nemzeti szükségállapot esetén csakis különleges törvény- 
h zási felhatalmazás engedélyesbe ti a népképviselőt ellenőrzése mel­
lett.

15. Cikk.
/l/ Mindenki számára biztosítva van a lelkiismereti szabadság és az 
istentisztelet bármely formájának gyakorlása, a közrend és közeit• 
köles követelményeiből fakadó megszorításokkal*

/Tj A Szent Helyekre és vallásét céln épületekre vagy helyikre vo­
natkozóan létezd jogeje megmaradnak és ne□ korlátoz tatnak. Biztosit- 
tatul fog a Szent Helyekhez való eljutás éa azok látogatása?..' 4 ▼a- 
laiüint az azokon keresztül való közle keoiés szabadsága éspedig össz­
hangban a már fennálló jogokkal, mindenki számára, megkülönböztetés 
nélkül, de alávetve a nemzeti Mjatonsá»:, a közrend és .•tisztesség 
követelményeinek.

/!/ Semmiféle adózás nem köre telhető a Szent Helyskkel, vallásos cé­
lú épületekkel vagy helyekkel kap© sóletban, ha azok adómentesek ▼oL~ 
tak az illan megalakulásának időpontjában• As adózás tekint etében 
se Mind olyan változás nem történhet, amely megkülönböztetést tezux 

. a Szent Helyek, vallásos célú építmények és helyek tulajdonon ai vagy 
birtokoeai körött vagy általános ^dósáéi szempontból előnytelenebb 
helyzet1'□ hozná a tulajdonosokat vagy birívkeackat, mint amilyenben 
as Állam megalakulása előtt voltak.

/♦/ A Szombat és a Zsidó Ünnepek legyenek a pihenés és lelki felemel­
kedés napjai és mint ilyenek, ismertetlek el az Ornzág törvényei ál­
tal. A többi vallási közösségek ünnepnapjai ugyanígy elismerendők, 
mint azon vallási köz 93 Bégek tagjainak törvényes szünnapjai»

16» cikk»
Biztosittatik a beszéd- és véleménynyilvánítás szabadaága, ha az a- 
kár írásban, akár más módon történik. Ez az alkotmányos biztosíték
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nem terjed ki rágalmazó, bee sülét sértő ▼agy szemére melle ne s ™grn ׳.- 
J.atkszásskra és kósleméiyekre, amelyek erőszakosságra vagy bűntett­
re izgatnak, <xz emberi Jogok ▼a^r a demokratikus k-v cínyrendssűr 
megszüntetését ellessék, vagy nemzetvédelmi ti tkokat árulnak c.l^z 
előzetes cenzúra intésmóxye törvény ellene ■4 kivéve hal áru vagy n&u״-. 
se ti sxiürs ég állapét esetén; elrendeléséhez külön törvény hevesi fel.- 
hatalmasás szükséges és működése állandó népképviseleti «U-enorsén 
éa felügyelet alatt áll»

17 41 cikk.
Izrael Államának minden polgára jogosait békés, Agy jer tele,! gyüle­
kezésre és egyesülések létrehozására, mindez as időrőL-iaJre a Kéx> 
viselőkéi által húzandó szabályozó intézkedések fiserinK E remei» 
ke zések nem tartalmazhatnak fajig ▼sllési! lyelv.t vagy politikai ál­
lási Jglalásból fakadó megkülönböztetést«

Ez az alkotmányos biztosíték nem terjed ki az esberi jogok, ▼aá7 a 
,.eiD'jkratikus kormány forma megszüntetését célsó gyülekezetekre V2gy 
egyesülésekre«

18.cikk.»
Izrael Állanának bármely tisztviselője! aki jelen Alkotmány Í£Vtézits- 
déseivel ellentét eu tudatosan megsérti valamely személy jogait és 
szabadságát, a polgári és büntetőjog alapján felelősségre vonható.

19 •cikk..
Izrael Államának minden polgára jqgpstxLt egyénileg ▼agy másokkal 
karöltve kérvény utján felszólítani az Elnököt! a Kormányt, a rép­
visel ón ázat vagy bármely más közhatóságot panaszok orvoslására vagy׳ 
törvényhozási intézkedések megtételére,

20. cikk.
Senki3 sem szabad kiadni valamely idegen ere a ágnak, ahol őt megfoj­
tanák azoktól az alapvető szegélyes és politikai jogoktól, amelye­
ket ezen Ükötbiztosít« Izrael Kormányának teljes BZaladságá- 
tan áll megtagadni alattvalói bármelyiké jpe k kiadását bűnvádi eljá­
rás ▼agy megbfcxtetén céljából,

21. alkk*
Izrael Al‘r4Uftának gazdasági ?tűdje a szociális igazság Osság * ireó-n
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nyugszik. Minden polgárnak zwgvan & méltányos része a nemzeti jöve­
delemből éi joga a ■sooiália blf^baságboz. Az Állas serkenti és tá­
mogatja a szőve tkefeti törekvések minden formáját.

22. cikk.

lUmdenklnek joga vmn a zrankéh^z• Izrael Állam igyekezni fog minden 
polgára számára különbség nélkül illő élatnínvonalat biztosítani 
és becsületes, egyenlő lehetőséget is kenyere megkeresésére. T&rvény­
hoz Ás 1 intézkedések történnek as észszerű bérek, a munkaidő és ״fel­
tételek magállapit ására, továbbá a baleset,-« betegség*— munkák épte- 
lenségj— munkanélküliség, öregségi és as érdemtelen szükség kockáza­
taira szőlő állanl biztosítás tárgyé! an. Külön védelmi intézkedések 
fognak1 elrendeltetni a dolgozó anyák és a gyermekek, valamint as Ca- 
vr^ye־' és árvák javára.

23• Mkk.
Ás Alkotmány szavatolja a dolgozók jogát, szakazervez etek alakítá­
sára, kollektív kereseti szerződések kötésére és arra, hegy gazda­
sági jogaik és érdekeik vé délnél en sztrájkba léphessenek. Valamely 
alkalmaztatást sorződés oly intézkedésére, amely ezen jogokról va­
ló lemondást vagy azefrnak megszorítását jelenti, smnmis és érvény­
telen.

24. cikk.
A népesség égési Bégéről való gondoskodás az Állam egyik legfőbb kö­
telessége. Törvényhozás IJag fog megszerveztetni a nemcetl egészség­
ügyi eenlgálftt, as anyaság és a gyermeki élet védelme, az ált alános- 
és egyéni egészségügy előmosói tásu és az állami segély egészséges 
munkás lakások építésére.

25. öikk.
/j/ Az Állam gondoskodni tartozik megfelelő lehetőségekről, hagy 
ngy a zsidók, ■Int az arabek saját nyelvükön és kulturális hagy^ 
Bányáikkal összhangban gJ.hó- és másodfoka «^tatáéban részesüljenek.

/2/ Kern tagadható meg és nem csorbítható báraely közösség joga sa­
ját tagjai ■sémára saját xyelvén való nevelése oéljából iskolákat 
fenntartani; ez a jog Összhangba hozandó az Állam által elrendelt 
általános természetű nevelésügyi követelmény ekkel*
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JyJ Meg•» nevelésügyi intéznélek futathatják f«j !álló jogaik 
alapján tévé ke xy légüket•

XII« k törvényhozás.

2á. cikk.
Izrael Állanában a torvéqyboz^íi babaion a Képviselőt líra van ru­
házva•

27• eikk.
Az Állas nlKen polgára, aki 21• életévét elértea ha ne□ minősül a 
választási törvény szerint aiLnlrv V! annak ▼agy c Belek▼ és képtelennek, 
jégesőit & képviselőházi választások folyamán szavazni.

28« cikk.
Az Á]l«m aindea polgára, aki 25- életévét elérte és ne□ minőéül a 
választási torvéqjr szerint alkalmatlannak, vagy 0■ elek▼ éaképtelen­
nek, a Képviselőhöz tagjává választható. Bírák, közhivatalnokok,Iz­
rael Állana fegyveres evőinek keretében szolgáló egyének éz oly*~ 
nők, akik egy idegen államnak is polgáráig nem választhatók•

29• cikk•
A Képrieelőház tagjait egyenlő, közvetlen és általános szavaiati 
jog alapján titkos szavazással, az aránytagos képviseleti elv 
szer Int választják meg• 1 választás módját választási törvény ha­
tár/zza meg• Az arzzágnt felosztják választókerületekre,agy,hogy 
kb. 10.000 lakosra esik egy képviselő• A választókerületeket há­
romévenként felülvizsgálják, a lakosság számában és megoszlásában 
időközben előfordult változás□k figyelembevétele céljál ól• A képvi­
selő halála, lemondása ▼agy alkalmatlanná válása következtéén elő­
álló Üresedések a választási törvény határozmányai szerint töltet­
nek be.

30. cikk«.
A választásokat az előző képviselőhöz tartamának megszűnésétől, 
vagy feloszlatásától számltútt két hóxapon telül kell ide gtart ami, 
az egész üt ez ágban !:gyanúson napon,
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31« cikk«
A Képvisalőhás megválasztáaa után egy hónap, n belül összeül. Mind a n 
évben két ülésszak tartandó, melyek ?he3vant illetőleg Ijar első he­
tében ka idődnek, az ülésszakot a* elnök hívja 3aege arra a najra. a- 
mely a Képviselőké□ elnapolásakor meghatár©itatott. A képviselők egy- 

kívánságára rendkívüli ülésszak hívandó egybe.

32.olük.
Helyeik ^foglalásakor a képviselők a követkeső Ünnepélyes nyilatko­
zatot tartoznak tan ni: ״Köteleden magam, hogy hü leszek Izrael lilio­
mához és megtartom Alkotmányát és Törvényeit. “

33 > cikk.
A Képviselőházat négyévi tartamra válna ttják, de az az idő bábom 
vagy szükségállapot esetén legfeljebb egy további időszakra megbosi- 
szabbitható.

34. cikk«,
A Köztársaság £lii1a feloszlathatja a Képviselő'•!ázat tartamának la-, 
járta előtt is, ha a mfiködő Kormány lemondott és nam alakítható meg 
egy ezt felváltó uj kormány! amely a Képviselőház szilárd többségé­
nek támogatására szánikhatoa.

35o □ikk.
SpirmlfAló tcrvéiyes eljárás nem indiiható meg valamely képviselő el- 
lenff asértj mert a Képviselőházban bizonyba megállapításokat tett, 
vagy bizonyos sódon szavazott, vagy mert hivatalos minőségében a 
Képviselőházon kívül valsminő véleményt nyilvánította Kern követel­
hető tőle «. még ha képviselői minősége meg is szűnt közben,
hogy felvilágosítást adjon a törvényszék ׳-előtt úlyam* ׳anyagról, a- 
mely ebben a minőségében jutott tudomására. Ez a határ״zmázjy nem al— 
kAlHAshatő olyan vizsgálat esetén, amelyet a KépvlseJŐház által, ki­
küldött vizsgáló bizottság indítót tv

36oalkk9
Képviselő ellen büntető eljárás csakis a Képviselőién beleegyezésé­
vel indítható. Képviselő csak tettenérés esetén tartóztatható lejla 
egy képviselőt ilye ódon letartóztattak, a Képviselőhöz elnöke azon­
nal értesítendő, ő pedig tartozik az ügyről- a Képvis előháznak jelen-
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tést tanai« Amennyiben a Képviselőhái 14 napon belül uam hagyja jó­
vá as elfOgatást és nem adja meg az engedélyt a iarvéiyes eljárás 
lefolytatására a képviseld ellen, aat szabadlábra kell helyezni«

37« cikk«
A képviselők javadalmazásban részeMLQiek, amelyet a Képviselőké* 
szab meg•

30• cikk.
A Képvlaelőhás és Bízottá ígainsk tevékenységéről 8* óló hivatal □a 
jelnntések, valamint azokról szóló hii leszaoelók, bárhvl közöltét^ 
uek, a szerzői jog védelme alá esnek«

35• cikk.
A Képviselőhás Hé «szabály okát fO’ad el, azoe 1^^ek s^aba^j^osslk mükö־ 
délét, fenntartják belső fegyelmét és megvédik tagjait minden zak­
latástól, beavatkozástól vagy korrumpálási kísérlettől• A Képvise­
lőkéi elnököt és alelnöktket választ, meghatározván jogkörüket és 
javadalma sás oka t•

40«cikk«
A Képviselőhás tárgyalásai nyilvánosak• A jelenlévő képviselők 
kétharmadának kívánságéra a nyilvánosság kizárható»

41• cikk•
Amennyiten as Alkotméjqy vagv׳ a Hássiabályok másképen sem határos­
nak, a döntésekhez a jelenlévők egyszerű többsége kell« Szavazat­
egyenlőség esetén az elnöklő szavazata dönt«

42• alkko
Törvényjavaslatok benyújtására a Kormáry jogosul. A képviselők 
javasolhatnak törvényhozási intézkedéseket, de az ilyen javasla­
tok a Képviselőház Külön Bizottsága elé térjesztenlők« Ha a Külön 
Bizottság többsége ajánlja, a Kormány e javaslatokat a Képviselő^ 
ház elé térje siti• A beterjesztés a Kill Ön Bizottság által ajánlott 
módon történik«

43« cikk«
Az Illan öes^tn jövedeltmlj bármely főórámból szármaszanak lsg
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egy Konszolidált Jövedelmi Alap alkotására fordítandók. A Képriselö­
kéi e jövedelmeket az Állam céljai szerint felooztja, □éspedig a je­
len Alkotmány által előírt nődön, az ugyanott körülírt terhek és kö­
telezettségek alapján.

44• cikk.
A Képviselőkéi □érlegeli a Kormány által eléje terjes«tett bevételi 
és kiadási tervezeteket a folyó pénzügyi évre vonatkozóan. A Pénz­
ügyi Törvény a pénzügyi év befejezése előtt törvényerőre emelendő. 
Csakis a Kormány tagja nyújthat be oly határozati javaslatot .amely 
a pénzeszközök bovaforditását, vagy valamely juttatás, vagy kötele­
zettség felem lését célozza•

45. cikk.
Valamely törvényjavas latnak a Képviselőház által történt elfogadása 
után az Elnök annak két példányát a Köztársaság Sínekéhez juttatja 
aláírás céljából. Egy példány a Képviselőház irattárában helyeste-

. tik el, a másik pedig a Tőrrénysx?Sark adatik át lajstro­
mozás céljából• A Törvény a Hivatalos Lapban történt közlés után 
lép életbe.

46. cikk.
A fegyveres •rő kiegészítése és fenntartása a Képviselőház ellen­
őrzése alatt áll.

47. cikk.
Idegen országokkal kötött zzerződések és más egyezmények az Álla­
mot csak akkor kötelezik, ha a Képviselőhöz azokat jóváhagy ja. Ezen 
jóváhagyás által az említett szerződések és egyezmények Izrael Ál­
lna Törvényévé válnak. Minden ilyen szerződés és egyezmény közlen­
dő a Hivatalos Lapban.

IV. A végrehajtó hatalom.

48. cikk.
Izrael Államában a végrehajtó hatalom a Köztársaság Elnökének és a 
Kormánynak kezeiben nyuszik.
/!/ A Köztársaság Elnöke.
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49, cikk
Minden izraeli állampolgár, aki képviselővé választható és elérte 
35• életévét, elnökké választható.

50• eitek*
A Köztársaság Elnökét a Képviselőház titkos szavazással választja• 
Ha két egymást követő szavazás után egyik jelölt sem kapta meg a 
szavazatok abswlut többségét, az a jelölt tekintendő megválasz­
tottnak, aki a harmadik szavazás alkalmával a szavazatok viszony­
lagos többségét elnyerte,

51. cikk.
Az Elnököt öt évre választják. Ezen Időtartan le jártakor, vagy 
bármely későbbi választás alkalmával újból is megválasztható, de 
csakis egyetlen további hivatali időszakra.

52• rthk.
Az Elnök legkésőbb a hivatalban lévő elnök szolgálati tartamának 
lejárata előtt egy hónapon belül megválasztandó. Halál vagy le­
mondás esetén, ha elmozdíttátik hivatalától, vagy állandóan □na- 
kaktptelenné Válik és est a munkaképtelenséget a Legfelsőbb Bíró­
ság döntése állapította meg, az uj elnök ez időponttól számított 
egy hónapon belül megválasztandó.

53. cikk.
Ha az Elnök hivatala halál, lemondás, elmozdítás vagy állandó 
munkaképtelenség folytán megüresedik, az uj elnök megválasztásá­
ig a Képviselőhöz elnöke végzi a köztársasági elnök teendőit•

»cikk ״54
Hivatala átvételekor az Elnöknek a Kormány, a Képviselőház tagjai 
és a Legfelsőbb és Felsőbíróság bírái jelenlétében a következő 
nyilatlQDzatot keH tennie: *,Ünnepélyesen fogadom, hogy Izrael Al­
kotmányát és Törvényeit megtartom, hogy magamat Izrael Képe szol­
gálatának és jólétének fogom szentelni és Izrael minden polgárá­
val szemben a jog és igazság szerint fogok cselekedni״.

5% cikk.
Az Elnök minden hivatalos ténykedését ellenjegyzi a Miniszter­
elnök, vagy a Kormáqz ®gy tagja, aki ezzel átveszi a felelőssé­
get a szóbanfor^ó ténykedéséit^
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cikk.
Az Elntfc, a parlamenti pártok vezetőivel ▼aló tanácskozás útin kine­
veli a Miniszterelnököt és annak javaslatai alapján a Kormány többi 
tagját. Ai Elnök neveli ki Izrael Állanának követeit és minis!tereit 
ie. Az Elnök nevezi ki Izrael Haderejének Főparancsnokát és tiszt­
jelt.

57. cikk.
Ás Elnök fogadja az Izrael Államához akkreditált diploaáciai követe­
ket és Ő adja ki az Exekvaturát idegen kcnsulok számára•

58. cikk.
Az Elnök a Képviselőhás által elfogadott törvényeket ettől szénitott 
tíz napon belül kihirdeti. Ha a törvényt sürgősséggel fogadták el. 
úgy aS barmi napon belül hirdetendő ki.

59. cikk.
AZ Elnök gyakorolja a kegyelne zés jogát.

60. cikk.
A Kormány javaslatai alapján és a Képviselőhás jóváhagyása mellett 
az Elnök köti a szerződéseket as idegen államokkal.

.cikk ״61
Ha a Képviselőház kétharmada az Elnököt áruiás, megvesztegetés ▼agy 
as Alkotmány bűnös megsértése miatt vád alá helyezi és a Legfelső 
Bíróság ezekben őt bűnösnek találja, az Elnök állásából elmozdítan­
dó.

/2/ A Kormány

62. cikk.
A Kormány a Miniszterelnökből, as egyes minisstériunok vesetőiből 
és a tárcanélküli miutasterekből áll, akik időről-időre kine ▼estet­
nek. A miniszterek teljes száma nem haladhatja meg a tizenötöt. A 
miniszterek, a Képviselőhás tagjai én as 5^- cikkben leirt módon 
nevestétnek ki.

63. cikk.
A Kormány iiláeei. a M).nls»terelA<9c el.ököl. ő feleli» a Kornáay te-
▼ ékeny/3égének összhangjáért és a Kormány által elhatározott politi-

b
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ka negvrlósitásáé!rt a midizztóriumok által. A Minis!terein* k tar­
tozik a Köztársaság Elnökét a bel- és külpolitika minden jelentő­
se bb kér dé »érő?. informálni.

64. óik*.
A Kormány egyetemlegesen felelő• a Képviselőháziak, Lemondani tar­
tozik, ha megszűnt számára a Képviselőház többségének támogatása, 
de hivatalban marsul mindaddig, amíg utódját ki nem nevezték. A Mi­
niszterelnök lemondása □aga után vonja a Kormány egészének lemon­
dását, Egyénileg a miniszterek lemondhatnak hivatalukról: lemondá- 
oukat a Miniszterelnök veszi kézhez és bemutatja a Köztársaság El­
nökének.

65• cikk.
Miniszter nem xehet haszonszerzésre alakult üzleti tevékenységet 
folytató részvénytársaság, vagy kcrlátolt felelősségű társaság 
igazgatóságának tagja.

66. cikk.
A minis•tóriumok szervezetét, a miniszterek kinevezését és java­
dalmazását törvény határozza meg.

67. cikk.
A közszolgálat szervezetét és a közalkalmazottak felvételét tér­
vény határ2 ־za meg. Jelen Alkotmány törvérybeikt atása után minden 
újabb kinevezést vizsga megejtése után egy Közszolgálati Bizott­
ság eszközöl. E Közszolgálati Bizottság magasabb tisztviselők kJ — 
nevezés éné J kivételes esetekben az előzetes vizsgát mellőzheti.

63. cikk.
A Kormáxy és annak egyes tagjai jogosultak a fennálló törvények 
keretén belül rendeleteket és intézkedéseket kiadni״ Ezek a ren­
deletek én intézkedések bemutatandók a Képviselőháznak és érvé­
nyűket vesztik, ha a Képviseloház két héten belül ilyen értelem- 
ben határoz.

/yf Az Ellenőr és a Főszámvevő.

69. cikk.
Az Á]lan részéről egy Ellenőx־ és egy FŐ3fánr־׳״ovő ellenőriz minden 
kifizetést és segvltHgál minden szántát o?.y oénsekrődl ,amelyeket
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a Képviselőház kezel zagy kezeltet., Az Ellenőr és Főszámvevő x»z le­
het a KépvizelŐház tagja és nem bírhat semmiféle más fizetett állás­
sal ▼agy tisztséggel^ Alkalmaztat ás ának módját, tartamát és felté­
teleit törvény állapítja meg.

V. A bírói tatai cm.

70. cikk.
A bírái hatalom a jelen Alkotmány alapján létesített törvényszékek 
által nyilvánul meg és gyakorol tátik. Ezek a törvéqjr székek a köret- 
kenők:

/á/ Elsőfokú Bíróságuk;
A/ Járánbiróságok;
/«/ Felaóbirdmág elsőfokú és fellebbviteli jogkörrel polgári és 

Mint •tó hgyskben és kizárólagos elsőfokú jogkörrel minden 
törvény érvényesség kérdésében, kapcsolatban az Alkotmány 
határuszárnyaival;

/d/ Végsőtokú felebbviteli bíróság, amelynek neve Legfelső Tör­
vényszék;

/e/ A zsidó, mohamedán és keresztény közösségek vallási bírósá­
gai, amelyeknek hatásköre személyi kérésekre és vallási ala­
pok éa alapítványok agyéira terjed ki.

71. cikk.
A bíróságok szervezetét és hatáskörét, a bírák javadalmazását, nyug­
díjazását és a nyugalootoavonulási életkort, valamint a peres eljárás­
ra vonatkozó minden kérdést törvény szabályozza•

72. cikk.
Mindem bírót, kivéve a vallási bíróságok tagjait, a Köztársaság Elnö­
ke nevez ki az Igazségügyninisztér javaslata alapján, aki e javaslata 
beterjesztésénél egy Válogató Bizottság ajánlásaira támaszkodik,amely 
a Legfelső Törvényszék egy tagjából, egy felsőbíróság! bíróból ,a* Igas- 
ságiigyDinlzitérinm két nagasrangu tisztviselőjéből, három a Képviselő­
ház által kiküldött képviselőből és az ügyvédség három képviselőjéből 
áll. A Válogató Bizottság minden évben újra alakul. A vallási bírósá­
gok bírált a Köztársaság Elnöke messzi ki a Vallásügyek Miniszterének 
javaslata alapján, aki javaslata be terjese té Bérnél az illető közösség 
Legmagasabb Vallási Tanácsának ajánlásaira támaszkodik.
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T). cikk.
A Polgári Bíróságok bírál állásukból nem mozdíthatók el, kivéve mél­
tatlan magatartás vagy teljes alkalmatlanság esetét, ha est a Képvi- 
nelőhái tagjaink kétharmada határ oza tilag megállapította. A ▼állá­
si Bíróságok bírált sem lehet elmozdítani állásukból, kivéve méltat­
lan magatartás vagy teljes alkalma ti anaág esetét, ha ezt az illető 
közösség Legmagasabb Vallási Tanácsa javacolja és ha a Képviselőház 
ebben as ügyben kétharmad többséggel ilyen értelmű határozatot ho- 
z tt. As elmozdítást a Köztársaság Elnöke rendeli el.

?4. cikk.
Ha személyes jogállásra vonatke zó valamely eljárás különböző val­
lási közösösekhez tartozó személyeket érint ,a Legfelső ?íróság 
Elnöke '!önti el ,melyik bíróság hatásk i■ éke tartozik az ügy.K dön­
tése kapcsán az Elnök tartozik közreműködésre oz illető kezöBsé­
gek Vallási Bíréségainck tagjait oegiiviá.Ha egy Vallási El réság 
kizárólagos hatáskörén belül bársiker felmerülne a kérdés, h$gy 
valamely ügy személyes jogállásra wnr.tkrzó természetü-e vagy sem, 

úgy különleges bjxóagg elé tér je st te ndő, amelynek összetételét 
törvény határozza meg.

VI. Az Alkotmány megváltói tatása,

75• elkk.
A Képriselőhásnak jqga van az Alkotmány megváltoztatására, de min­
dem ilyen váltós tatáshoz szükséges a Képvisel őház Összes tagjeá 
kétharmadának hozzá jár olás a. A változtatás csak akkor lép életbe, 
ha a Képviselőház két egymást követő ülésszakában ily módom több­
séget kapott és ha a két egymást követő határeset között Legalább 
hat hónap telt el.

VII. A lkotmány és Törvényhozás.

76. cikk.
Semmiféle törvény nem léphet érvénybe, amely bármilyen vonatkozásá­
ban ia ellenkezik ezen Alkotmány ha tár ormányaival. Ha a Törvényszé­
kek valamely törvényt, vagy annak valamely intézkedését az Alkot­
mánnyal ellenkezőnek jelentik ki, az illető törvény vagy intézke­
dés abban a mértékben, amelyben ez as ellentét fennáll, azonnal 
teljesen érvénytelenné ée alkalmazhatatlíJaná vélik.
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— Törvény♦
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77. cikk.
Az Izrael Államának a jelen Alkotmány beiktatásakor érvényben lévő 
iárvények, - amennyiben nem állnak ellentétben a jelen Alkotmány 
J.ntézkedéaó'^el - érvényben maradnak mindaddig, amíg azok bármelyi­
két a Képriselőhá.« vissza nem van ja vagy reg obi változtatja. Iz­
rael jövő törvényhozását a Zsidó Törvény alapvető elvei fogják irá­
nyítani. Valahány szar a fennálló törvény nem tártál, máz ms gfelelő 
irányítást, a Törvényszékek tartoznak ezen alapvető elveket tekin­
tetbe venni.

IX. Kihirdetés.

78. cikk.
Ez az Alkotmány a Hivatalba Lapban való közzététele napján lép 
érvénybe.
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Izrael állam alkotmány terveseté V4r .Leó Kohn, a J évi ah Ageney 
politikai előadója jegyzi <£ysn aint szerkesztő, nyilvánvaló azonban, 
hogy e munkában rajta kívül még számai szakember és tanácsadó vett 
résst, akik együttes munkájának eredménye a terveset. Nem is es egyéb­
ként as egyetlen terveset, mert számos hasonló előtérjesstés késsült, 
kétségtelen azonban, begy a dr.Leo K ohm-féle tükrös! vissza legjobban 
a Jevish Agency és a lórid Zioaist Organisation vezetőinek felfogását. 
E tervezeten a tárgyalások folyamán sokféle változtatás történhet cég, 
mégis bizonyos politikai alapelvek, másrészt néhány felette fonton és 
kényes kérdés felvétele vagy mellőzése tekintetében es a terveset irány­
adó jellegű.

Fordításunk az angol szöveg alapján készült. A héber szöveg nem 
tartalmazza az ünnepélyes bevesetito

Különböző kommentátorok már rámutattak arra, hogy az alkotmány­
tervezet többféle tényező hatását mutatja és visssatükrösődik belőle 
as as igyekezet, hegy összeegyeztessen, szerves egységbe foglaljon kü­
lönböző irányzatokat és hatásokat. Megmutatkozik a tervezeten elsősor­
ban a mózesi jog, az arökérvéiyü zsidó ideálok és az Ősrégi zsidó ha­
gyományok sselleSé, de ezenkívül as izraeli különböző politikai pártok 
célkitűzései• Bele vannak foglalva az UNÓ közgyűlés 1947» november 
2^-i döntésének feltételei és végül j%z angol mandátiza ideje alatt ki­
alakult önkormányzat jogrendszerének és gyakorlatának levált,vagy még 
nem mellőzhető anyaga is.

As említett UNÓ határosat bizonyos rendelkezéseknek az alkotmány­
ba való felvételét kötötte ki. Ilyen például as arab kisebbség jogainak 
védelem, as aránysa népképviseleti rendszer, valamennyi lakos számára 
egyenlő politikai és szociális jegek biztosítása, as arabok ssabad val­
lásgyakorlatának védelme és más intézkedések. A mandátumot megelőző idő­
ben a régi török statútumok, az angol ״gyarmati1* szokásjqg és a mózesi 
jog vegyesen volt irányadó, a mandátum évei folyamán azonban jelentős 
önkormányzati szervezet létesült, amelynek elismert választott törvény- 
hősása, végrehajtó testületé veit. Ezek egészséges törvényhozási és kor­
mányzási gyakorlatot fejlesztettek ki, amely jelentős részében természe­
tesen most át fog kerülni, as izraeli alkotmányba. A mandátumon idők Pa­
lesztinájában eléggé differenciálódott koalíciós pártrendszer tartotta 
kesében as irányítást. A nem kisszámú politikai pártok a maguk prog­
ramija érdekében rendszerei nevelő- és propagandamunkát fejtettek ki 
és gyakori nyilvános választások utján alakult ki a lakosság politikai
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ál.lásfoglaló®ao Esek a realitások is termés«lesen figyelésbe veendők 
voltak az ideiglenes alk ólmán? rend el. ke zéseinek megás öveges élénél.

Mindezek azonban a szárcsán vett közvetlen téryező<. Mint távo­
labbi tényezők kétségtelenül fi gye lenbe vétettek az xszes íssrt poli­
tikai él gazdasági rendszerek, hiszen Izrael határain bel íj! olyan «□be­
rek gyűltek össze, akik mond hatni az emberiség ált a}, .tanért valamennyi 
politikai és gazdasági rendszert naját tapasztalatukból ismerhették ás 
átélték,

k törvényhozás szerkezete a tervezel szerint egykenarás, ellen-* 
tétben az Egyesült illanok és igen sok demokratikus qraaág rendszeré­
vel. Erre a gondolatra a szerkesztőket kétségtelenül azok a kedvezőtlen 
tapasztalatok indították, amelyek a kétkamarás rendszer korül alános or­
szágban □utatkoztek. De bizonyos értelemben ez a kétkanarás rendszer 
sokak szerint már túl ii élte □agát, hiszen eredeti célja az alsóház 
"megfékezése" és olüden elhamarkodott térvényből ás i intézkedéstől való 
vi r 3 !׳atartá b a volt. Állandó t orvé nyel ők és zi tő testületek működése, ala­
pos és nyilvános bizottsági mv.nla; a vita teljes szabadsága a kellően 
át nem gondolt, vagy elhamarkodott törvényhozási intézkedések lehetősé­
gét eléggé megszorítja0 A törvényhozó ;ostüTet ragjainak száma egyéb­
ként nem állapit t-atik meg, irányaié hqgy kbo minden 10.000 lakost egy 
személy képviseljen. A lak osság számának növekedése tehát maga után 
vonja a törvényhozás tagjai számának emelkedését bár ezt pontos rendel­
kezések nem s«bályozzák.

A köztársaság elnökét a képviselőház választaná és nem kösvét­
len szavazás utján az egész nép□ A cél nyilván az elnök személyének 
minden választási kampánytól való lehető távoltartása, kivételes hely­
zetének és méltóságának megőrzése. Egyébkén« a tervezet szerint az el­
nök tisztsége inkább csak disz és igen kevés hatal.ommal rendel ke sns .Két 
legfontosabb joga a miniszterei nők személyének kinevezése és a képvise- 
lőház feloszlatása. A törvényhozás s íi szemben vétójoggal, nem rendelkez­
ne.

Az elnök által kinevezett miniszterelnök választja ki a kormáiy 
/végrehajtó tanács/ többi tag־iái, Megemlítendő, hegy a kornáqy tagjai a 
képvíselőhaxnak tagja? kell hegy legyenek és mlrden vitájában teljes 
joggal rész tvehetnek״ A kormány tagjainak szám ti se nőiben vai maxi­
málva. Tarvépyjavaslatot csak a komán/ /végrehajtó !׳nár«/ terjeszt, 
het be. A képzi óslŐház tagjainak l’jcn jósa A f.־־nnáLló törvé-
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